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Wilson Center Digital Archive Transcript - Korean,Russian

[first page contains several lines of Russian text]  
  
[one line Russian text prior to entry no. 1]  
  
(1)모쓰크바!  
  
(2)조선민주주의(인민)공화국 대표단을 맞이하기위하여   
  
(3)쏘련부외상(대리)그로믜꼬동무.  
  
(4)쏘련내각 부수상 미꼬얀동무.가 야로슬랍쓰끼역에 나왓다.  
  
(5) 모쓰크바에 도착한 조선정부대표단단장 - 조선내각수상 김일성씨 조선내각 부수상 겸 외상박헌영씨.  조선내각 부수상 홍명희씨.  
  
(6)정거장에 설치된 마이크앞에서 김일성씨는 아래와 같이 연설하엿다.  
  
(7) 크레믈리!  
  
(8) 김일성씨를 수반으로한 조선정부대표단을 접견하는 쏘련 최고 쏘베르 상임위원회 위원장 스베르니크 동무.  
  
(9) 조선정부대표단은 모쓰크바에 도착 한 첫날에 블라치미르, 일리츠, 레닌의 묘를 방문하고 세게는 로자들 수령의 신성한 묘지에 화환을 올렷다.   
  
(10) 손님들은 쏘련수도의 명승지 크레믈리를 찾어 력사적 그리고 전후 기념품두다(고적과) 건축(기념)물을 구경한다.  
  
(11) 十 六 세기에 로시아 명장 안드레이. 체호브가 만든 [차리, 부스까]란 큰대포.  
  
(12) 천七백三十五년에 주공철(주공)이완 마또린이 만든 [차리. 꼴라(므)꼴]이란 큰 종.  
  
(13) 쏘련 최고쏘베트 회관(.)을 구경한다.  
  
(14) 이대크레믈리 궁전에서 대표단은 최고 쏘베트 화의실을 구경한다.  
  
(15)이회실에서 력사적인一九三六년十二월五일에 쏘련국가의 쓰딸린적 헌법이 채택되엇다.  
  
(16) 박물관이 위치되어 있는 궁전내부.   
  
(17) 크레믈리 대궁전내에 있는 게오르기옙쓰끼(실) (18)도시를 구경할때에 손님들은 모쓰크바 건축가들의 성과에 많이 주목하엿다.  
  
(19)모쓰크바 주임 건축가 체출린 동무는 도시의 앞으로의 개건계획을 대표단원들에게 설명해 준다.  
  
(20) 지금 벌서 쏘련수도 모쓰크바에는 큰 나큰 집들이 늘어선 수십개의 새 구역들이 늘엇(생겻다.)  
  
(21) 손님들은 모쓰크바 구경을 게속하면서 모쓰크바 쓰딸린 명칭 자동차공장을 방문한다(하엿다). 주임기사 크릴로브 동무의 안내도손님들은(손님들은) 이 큰 자동차 공장내의 직장들을 구경한다.하는 소님들.(한다)  
  
(22)자동차가 공장에서 나오기전 마지막 생산 행정.  
  
(23)손님들에게 흥미를 이르키는 자동차조립꼰베야.  
  
(24)외국에서도 잘아는 [지쓰] 상표작 자동차들. 사절단 단원  



  
(25)대표단원들은 경의를 표한다.  
  
(26) 대표단은 직조(방직)종합기업소의 직장들을 구경한 후 생산된 직조(방직)물 저장소로 갓다...  
  
(27)손님들을 마지하는 이공장지배인 쎄웨리야노반(바)동무.   
  
(28)모쓰크바의 이 크나큰 기업소에서 생산하는 방직물들은 손님들의 고상한 평가를 받엇다.  
  
(29)대표단원들을 맞이하는 쏩호즈 부지배인 뜨리즈노 동무.   
  
(30) 三十년전에 레닌의 주창에의하여 창설된 모쓰크바부근에 있는 이 쏩호즈는 크고도 선진적인 기업소로 변하엿다.  
  
(31)쏩호즈내 가축페르마들에는 수백미터 양종가축들이 있다.  
  
(31)양마 페르마에서는 양호한 종자말 몃 마리를(을 보여 준다).  
  
(32)대표단은 쏘련 농촌경리 조직체게에 흥미를 가지고서 근 두시간동안 이곳에 머물러 있엇다.  
  
(33)쏘련수도의 많은 문화 기관들을 방문한다음에 대표단은 역시 붉은 군대중앙 회관을 찾었다.   
  
(34)이곳 박물관에서 손님들은 독일 파쑈를 반대한 쏘련군의 영웅적 투쟁을 묘사한 전람품들을 구경한다.  
  
(35)(이린화긴)전쟁다시에 최고사령관 쓰딸린대원수의 본영에 있은 전화지(엇던 것이다).  
  
(36)백임 함락당시에 [브란텐부르그 대문]은 이러하엿다.  
  
(37)전후에서 영예를 위날린 쏘련군(대)기들...  
  
(38)레이흐쓰다그 집위에서 휘날리고 있는(있었던) 승리의 기빨...  
  
(39)전리품인 파멸된 팟호사단들의 기폭들.  
  
(40)손님들은 여러진열품 가운데서 그들에게 낫읽은 조선근로자들이 자기의 해방군-쏘련군에 선사한 물품들에 주의를 한다.  
  
(41)대표단은 게속하여 모쓰크바에 있는 제6백10호 녀중학교생활을 구경한다.  
  
(42)제一학년.학과시간  
  
(43)내빈들은 학교교육체게와 학과조직에 흥미를 가지고서 학과시간이 어떠케 진행되는것을 살피고 있다. 이학교(작년)졸업생들중四十二여학생은 금,은 메달을 받고 졸업하엿다.  
  
(44)역사 오랜 이 종합대학은一백九十여년전에 창립되엇다.  
  
(45)이 학교에서 영재로운 로시아 생리학자 쎄체노브도 공부하엿엇다.  
  
(46)손님들은 고스도얀쯔 박사가 지도하는 생리학 실험소를 구경한다.  
  
(47)물리학 실험실, 이곳에서 학생들은 실습을 하고 있다.  
  



(48)대학총장 아가제미크 네스메야노브는 손님들을 맞이하고서 새 학교집도본을 보여준다.  
  
모쓰크바에서 제一높은 지대인 레닌산에 터를 잡은二十六층의 교사는 이러할 것이다.  
  
(49)조선내각 수상 김일성씨를 수반으로하고(한)부수상 겸 외상 박헌영씨. 부수상 홍명희씨, 국가게획위원회 위원장 정준택 씨, 상업상 장시우씨, 체신상 김정주씨들로 구성된(모쓰크바에 체류하는)조선민주주의 인민공화국 정부 대표단은 모쓰크바에 체류하는 동안 쏘련정부와 교섭 혐의한 결과에 경제와 문화 협조에 대한 협약(정)과 상품인도(륙층)와 지불에대한 협정과 대차와 기술원조에대한 협정에 서명조인하엿다.  
  
(50) 조선 측으로는, 조선민주주의(인민)공화국 최고 인민회의 상임위원회의 위임에의하여 김일성씨가 협정에 서명(하엿고)  
  
(51)쏘련측으로서는, 쏘련최고 쏘베트 상임위원회 위임에의하여 위신쓰끼가 서명하엿다.  
  
(52)쏘-(조) 협정은 약국의 절실한 리해관게에 적합한것이며 쏘련과 조선민주주의 인민공화국 간의 경제와 문화협조의전망을一층 더 널리 열어 준다.  
  
(53) 체결된 이 협정은 쏘련인민과 조선 인민간의 친선관게를 더욱 공고케함에서 크나큰 역할을 수행할 사명을 가졋다.  
  
(54)이 조약들은 원동과 전세게에서의 평화로운 국제적 협조를 위한 후 쟁사법   
  
(55)(조선정부대표단은)모쓰크바를 출발하는(한다) 조선 정부 대표단.  
  
(56) 레닌 크라프란역(정거장)에서 손님을 전송하는 쏘련 부수상 미꼬얀동무. 쏘련외상 위신쓰끼 동무.  
  
(57)김일성씨는 모쓰크바를 출발할 때에 마이크 앞에서 아래와 같이 연설햇다.   
  
(58) 쏘련 조선간의 친목은 공고화될 것이- 쏘련(과)조선간(의)국고력사에 있어 새 페지가 열(엿다) 엇읍니다.  


